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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 1898/97,
29. september 1997,

millega sitestatakse ndukogu miirusega (EU) nr 3066/95 holmatud korra rakenduseeskirjad sealiha-
sektoris ning tunnistatakse kehtetuks miiarused (EMU) nr 2698/93 ja (EU) nr 1590/94

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 22. detsembri 1995. aasta méérust (EU)
nr 3066/95, millega ithenduse tariifikvootide kujul kehtesta-
takse teatavad soodustused teatavatele pdllumajandustoodetele
ja sitestatakse sdltumatu iileminekumeetmena teatavad mitme-
poolsete kaubanduslabirdikimiste Uruguay voorus sdlmitud
pollumajanduslepingu arvestamiseks sdlmitud Euroopa lepin-
gutes sitestatud pollumajanduslikud soodustused, () viimati
muudetud miirusega (EU) nr 1595/97, () eriti selle artiklit 8,

vottes arvesse ndukogu 29. oktoobri 1975. aasta mddrust
(EMU) nr 2759/75 sealihaturu iihise korralduse kohta, ()
viimati muudetud méadrusega (EU) nr 3290/94, (*) eriti selle ar-
tiklit 22,

ning arvestades, et:

middrusega (EU) nr 3066/95 kohandatakse ajavahemikul
1. jaanuarist 1996 kuni lisaprotokollide jdustumiseni s6ltumatu
tileminekumeetmena poéllumajandussoodustusi Euroopa lepin-
gutes, mis on sdlmitud iihelt poolt Euroopa tthenduste ja nende
liikmesriikide ning teiselt poolt vastavalt Poola Vabariigi, Ungari
Vabariigi, TSehhi Vabariigi, Slovaki Vabariigi, Bulgaaria Vaba-
riigi ja Rumeenia vahel; neid kohandusi pikendati ndukogu
maéérusega (EU) nr 2490/96 (°) 31. detsembrini 1997; protse-
duuriliste viivituste t3ttu ei saa Euroopa lepingute lisaproto-
kollid, mida puudutavad libirddkimised on ldpetatud, joustuda
1. juulil 1997; seetdttu on mairust (EU) nr 3066/95 muudetud
madrusega (EU) nr 1595/97, et vdimaldada ldbirddkimiste tule-
muste varasemat rakendamist pollumajandussektoris;

(') EUT L 328, 30.12.1995, Ik 31.
() EUT L 216, 8.8.1997, Ik 1.

() EUT L 282, 1.11.1975, Ik 1.

(*) EUT L 349, 31.12.1994, lk 105.
() EUT L 338, 28.12.1996, Ik 13.

arvestades toote pdritolu tagamiseks kavandatud vahelepingute
sitteid, peaks tagama korra toimimise impordilitsentse kasu-
tades; ndutavad on litsentsitaotluste esitamise ning taotluste ja
litsentside kohta tehtavate kannete eeskirjad, mis erinevad
eeskirjadest komisjoni 16. novembri 1988. aasta midruse
(EMU) nr 3719/88 (millega sitestatakse pdllumajandustoodete
impordi- ja ekspordilitsentside ning eelkinnituslitsentside
susteemi ildised fiiksikasjalikud rakenduseeskirjad, (°) viimati
muudetud miirusega (EU) nr 1404/97 () artiklis 8; litsentsid
tuleks anda pdrast jirelemotlemisaega ja vdimaluse korral
kohaldada iihist heakskiiduprotsenti;

korra ladusaks toimimiseks tuleks impordilitsentside eest nduda
tagatist 30 ekiitid 100 kilogrammi kohta; pidades silmas seali-
hasektori siisteemis peituvat spekuleerimisohtu, tuleks sitestada
tapsed tingimused, mis reguleerivad ettevdtjate ligipddsu nime-
tatud stisteemile;

impordilitsentsid ajavahemikuks 1. juulist 30. septembrini
1997 on sealihasektori teatavatele tooteliikidele juba médratud
vastavalt komisjoni 25. juuli 1997. aasta mddrusele (EU)
nr 1461/97, millega mdairatakse 1997. aasta juulis esitatud
teatavate sealihatoodete impordilitsentsitaotluste heakskiitmise
ulatus reziimi raames, mis on sitestatud lepingutes, mille
ithendus on s6lminud Poola Vabariigi, Ungari Vabariigi, TSehhi
Vabariigi ja Slovaki Vabariigiga, () ja komisjoni 25. juuli 1997.
aasta madrusele (EU) nr 1462/97, millega méératakse 1997.
aasta juulis esitatud teatavate sealihatoodete impordilitsentsi-
taotluste heakskiitmise ulatus reZiimi raames, mis on sitestatud
lepingutes, mille tthendus on sdlminud Bulgaaria ja Rumee-
niaga (°); ajavahemikul 1. oktoobrist 31. detsembrini 1997
saadaolevad kogused tuleks kinnitada ajavahemikuks 1. juulist
31. detsembrini 1997 kokkulepitud koguste ja kinnitatud kvoo-
tide alusel;

6

() EUT L 331, 2.12.1988, Ik 1.
() EUT L 194, 23.7.1997, Ik 5.
() EUT L 199, 26.7.1997, 1k 22.
() EUTL 199, 26.7.1997, 1k 24.
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komisjoni midrusega (EMU) nr 2698/93, (') viimati muudetud
madrusega (EU) nr 691/97, () sitestatakse Euroopa Majandus-
tthenduse ja Poola, Ungari ning endise T$ehhi ja Slovaki Liitva-
bariigi vahelistes vahelepingutes sitestatud korra tiksikasjalikud
rakenduseeskirjad sealihasektoris; kuna selle asendab kiesolev
mairus, tuleks see kehtetuks tunnistada;

komisjoni méirusega (EU) nr 1590/94, () viimatu muudetud
maérusega (EU) nr 691/97, sitestatakse ithenduse ja Bulgaaria
ning Rumeenia vahelistes vahelepingutes sitestatud korra iiksik-
asjalikud rakenduseeskirjad sealihasektoris; kuna selle asendab
kiesolev madrus, tuleks see kehtetuks tunnistada;

kiesolevas mairuses sitestatud meetmed on kooskolas sealiha-
turu korralduskomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Kogu kdesoleva madruse I lisas sdtestatud rithmanumbrite 1, 2,
3,4,H1,H2,56,7,8,9,10/11, 12/13, 14, 15, 16 ja 17 alla
kuuluvate toodete import ithendusse méaruses (EU) nr 3066/95
satestatud korras soltub impordilitsentsi esitamisest.

Selle korra alla kuuluvad kogused ja iihise tollitariifistiku tolli-
maksu vihendamine on rithmade kaupa loetletud I lisas.

Artikkel 2

Artiklis 1 nimetatud kogused jaotatakse igaks I lisas tipsustatud
ajavahemikuks jargmiselt:

— 1. juulist 30. septembrini: 25 %,
— 1. oktoobrist 31. detsembrini: 25 %,
— 1. jaanuarist 31. mértsini: 25 %,

— 1. aprillist 30. juunini: 25 %.

Artikkel 3

Artiklis 1 nimetatud impordilitsentside suhtes kohaldatakse
jargmisi satteid.

1. Taotleja peab olema fiiiisiline voi juriidiline isik, kes suudab
taotluse esitamise ajal liikkmesriigi pddevale asutusele rahul-
davalt tdestada, et ta on tegelnud kaubandusega kolmandate
riikidega sealihasektoris vdhemalt 12 kuud. Jaemiiijad ja
toitlustusettevdtjad, kes miiiivad oma tooteid 1dpptarbijale,
on vilja arvatud.

2. Litsentsitaotluses voib nimetada ainult iihte I lisas ndidatud
riihmadest. See voib hdlmata erinevate CN-koodidega
tooteid, mis périnevad ainult iihest kiesoleva médrusega

() EUT L 245, 1.10.1993, Ik 80.
() EUT L 102, 19.4.1997, Ik 12.
() EUT L 167, 1.7.1994, Ik 16.

reguleeritud riigist. Sellisel juhul tuleb lahtritesse 16 ja 15
kanda vastavalt koik CN-koodid ja tootekirjeldused. Taotlus
peab kisitlema vihemalt iiht tonni ja koige rohkem 25 %
asjakohase rithma saadaolevast kogusest artiklis 2 tdpsus-
tatud kdnealuses kvartalis.

. Litsentsitaotluse ja litsentsi lahtrisse 8 tuleb kanda paritolu-

riik; litsents kohustab importima naidatud riigist.

. Litsentsitaotluse ja litsentsi lahtrisse 20 tehakse iiks jargmis-

test kannetest:

— Reglamento (CE) n° 1898/97
— Forordning (EF) nr. 1898/97
— Verordnung (EG) Nr. 1898/97
— Kavoviopog (EK) apid. 1898/97
— Regulation (EC) No 1898/97
— Reglement (CE) n° 1898/97
— Regolamento (CE) n. 1898/97
— Verordening (EG) nr. 1898/97
— Regulamento (CE) n 1898/97
— Asetus (EY) Nio 1898/97

— Forordning (EG) nr 1898/97.

. Litsentsi lahtrisse 24 tehakse iiks jargmistest kannetest:

— Reduccién del derecho de aduana en virtud del Regla-
mento (CE) n° 189897

— Nedsattelse af importafgiften jf. forordning (EF)
nr. 1898/97

— Ermifligung des Zollsatzes nach dem GZT gemif
Verordnung (EG) Nr. 189897

— Meiworn tou dacpov onwc npoPAénetar otov kavoviopo (EK)
apw. 1898/97

— Customs duty reduction as provided for in Regulation
(EC) No 1898/97

— Réduction du droit de douane comme prévu au régle-
ment (CE) n° 1898/97

— Riduzione del dazio doganale a norma del regolamento
(CE) n. 1898/97

— Douanerecht verlaagd overeenkomstig Verordening (EG)
nr. 1898/97

— Reducdo do direito aduaneiro conforme previsto no
Regulamento (CE) n 1898/97

— Tullialennus, josta on sdddetty asetuksessa (EY) N:o
1898/97

— Nedsittning av  tullavgiften enligt forordning (EG)
nr 1898/97.
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Artikkel 4

1. Litsentsitaotlusi v6ib esitada iiksnes iga artiklis 2 mérgitud
ajavahemiku esimese 10 pdeva jooksul.

2. Taotlused kehtivad ainult juhul, kui taotleja kinnitab kirja-
likult, et ta ei ole esitanud ega kavatse esitada samal ajavahe-
mikul selles litkmesriigis, kus taotlus esitati, ega ttheski teises
liikmesriigis muid taotlusi sama rithma toodetele. Kui taotleja
esitab sama rithma toodetele iile ithe taotluse, ei kehti iikski
taotlus.

3. Liikmesriigid teatavad komisjonile viiendal toopdeval
pdrast taotlusperioodi 16ppu taotlustest, mis on esitatud iga
konealuse rithma toote kohta. Teade sisaldab taotlejate nime-
kirja ja iga rithma kogused. Koik teated, sealhulgas teated taot-
luste puudumise kohta, esitatakse teleksi voi faksi teel ette-
nidhtud toopieval. Taotluste puudumisest teatamiseks kasuta-
takse II lisas toodud vormi ja esitatud taotluste korral II ja III
lisades toodud vormi.

4. Komisjon otsustab vdimalikult kiiresti, mil maaral artiklis
3 nimetatud taotlusi rahuldada.

Kui taotletav iildkogus kokku iiletab saadaolevad kogused,
vihendatakse mairatavaid koguseid ithtse protsendi vorra.

Kui see on saadaolevast kogusest viiksem, arvestab komisjon
iilejadva koguse, mis lisatakse jirgmisel ajavahemikul saadaole-
vale kogusele.

5. Litsentsid antakse vOimalikult ruttu parast komisjoni
otsust.

6.  Litsentsid kehtivad kogu tthenduses.

Artikkel 5

Miiruse (EMU) nr 3719/88 artikli 21 I&ike 2 kohaldamiseks
kehtivad impordilitsentsid 150 pdeva parast nende tegelikku
andmist.

Kéesoleva mairuse alusel antud litsentsid pole tileantavad.

Artikkel 6
Iga artiklis 1 nimetatud toote impordilitsentsi taotluse puhul
tuleb esitada tagatis 30 ekiiid 100 kg kohta.

Artikkel 7

Kui kdesolevas madruses pole sitestatud teisiti, kohaldatakse
médruse (EMU) nr 3719/88 sitteid.

Vaatamata selle maidruse artikli 8 loikele 4 ei tohi vastavalt
kdesolevale mairusele imporditud kogused iiletada impordilit-
sentsi lahtrites 17 ja 18 ndidatud kogust. Seetdttu margitakse
litsentsi lahtrisse 19 number 0.

Artikkel 8

Toodete vabasse ringlusse laskmiseks tuleb esitada sertifikaat
EUR.1, mille annab eksportiv riik vastavalt nimetatud riikidega
solmitud Euroopa lepingute protokollile nr 4, vdi nimetatud
protokolli sitetele vastav eksportija deklaratsioon.

Artikkel 9
Liikmesriigid teevad kiesoleva mdiidruse jirgimise tagamiseks
tihedat koostood komisjoniga.

Artikkel 10
Ajavahemikul 1. kuni 10. oktoobrini 1997 esitatud taotluste
suhtes saadaolevad kogused on toodud kiesoleva mairuse IV
lisas.

Artikkel 11
Midrused (EMU) nr 2698/93 ja (EU) nr 1590/94 tunnistatakse
kehtetuks.

Artikkel 12

Kéesolev mdirus joustub kolmandal paeval parast avaldamist
Euroopa Uhenduste Teatajas.

Seda kohaldatakse alates 1. juulist 1997.

Kiesolev mddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikkmesriikides.

Briissel, 29. september 1997

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Franz FISCHLER
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A. UNGARIST PARINEVAD TOOTED

I LISA

(tonnides)

Jarjekorranumber

Rithma number

CN-kood

Kohaldatav tolli-
maksumair
(% enamsoodus-
tusreziimi tollita-
riifi médrast)

Iga-aastane kogus

1.7.1997-
30.6.1998

1.7.1998-
30.6.1999

1.7.1999-
30.6.2000

1.7.2000

09.4705

1601 00 91
1601 00 99

20

7700

8050 8 400

8750

09.4706

1602 49 15
1602 49 19
1602 41 10
1602 4210
1602 4911
1602 4913
1602 49 30
1602 49 50

20

770

805 840

875

09.4704

02101111
02101211
021019 40
021019 51

20

1760

1840 1920

2000

09.4708

0203 11 10
020312 11
02031219
02031911
02031913
020319 15
020319 55 ()
020319 59
0203 21 10
0203 22 11
0203 22 19
0203 29 11
0203 29 13
02032915
020329 55 ()
0203 29 59

20

33990

35535 37080

38 625

09.4727

H1

1501 00 19

164 ekiiiid/t

2 400

2 400 2 400

2 400

09.4722

H2

1601 00 91

1759 ekiiid]t

500

500 500

500

B. POOLAST PARINEVAD TOOTED

(tonnides)

Jarjekorranumber

Rithma number

CN-kood

Kohaldatav tolli-
maksumaar
(% enamsoodus-
tusreziimi tollita-
riifi maarast)

Iga-aastane kogus

1.7.1997-
30.6.1998

1.7.1998~
30.6.1999

1.7.1999-
30.6.2000

1.7.2000

09.4803

02101111
02101119
021011 31
021011 39
02101211
02101219
021019 10
021019 20
021019 30
021019 40
021019 51
021019 59
021019 60
02101970
021019 81
021019 89

20

3300

3450 3600

3750
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(tonnides)

Jarjekorranumber

Rithma number

CN-kood

Kohaldatav tolli-
maksumair
(% enamsoodus-
tusreziimi tollita-
riifi maarast)

Iga-aastane kogus

1.7.1997-
30.6.1998

1.7.1998-
30.6.1999

1.7.1999-
30.6.2000

1.7.2000

09.4805

1601 00 91
1601 00 99

20

2530

2 645

2760

2875

09.4806

1602 41 10
1602 4210
1602 49 11
1602 49 13
1602 49 15
1602 49 19
1602 49 30
1602 49 50

20

10 890

11 385

11 880

12375

09.4820

01039219

20

1540

1610

1680

1750

09.4809

020311 10
02031211
02031219
02031911
02031913
02031915
020319 55 ()
020319 59
020321 10
02032211
02032219
02032911
02032913
020329 15
0203 29 55 ()
020329 59

20

11 220

11730

12 240

12750

C. TSEHHI VABARIIGIST PARINEVAD TOOTED

(tonnides)

Jarjekorranumber

Rithma number

CN-kood

Kohaldatav tolli-
maksumair
(% enamsoodus-
tusreziimi tollita-
riifi madrast)

Iga-aastane kogus

1.7.1997-
30.6.1998

1.7.1998-
30.6.1999

1.7.1999-
30.6.2000

1.7.2000

09.4621

10/11

01039219
020311 10
02031211
02031219
02031911
02031913
020319 15
020319 55 ()
020319 59
0203 21 10
02032211
02032219
02032911
020329 13
020329 15
020329 55 ()
0203 29 59
1602 41 10
1602 42 10
1602 49

20

5830

6095

6 360

6625
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D. SLOVAKI VABARIIGIST PARINEVAD TOOTED
(tonnides)
Kohaldatav tolli- Iga-aastane kogus
maksumair
Jarjekorranumber Rithma number CN-kood (% enamsoodus-
tusreziimi tollita- e tee s 1.7.2000
riifi madrast) o o o
09.4621 12/13 01039219 20 2530 2 645 2760 2875
02031110
02031211
02031219
02031911
02031913
020319 15
020319 55 ()
020319 59
0203 21 10
02032211
02032219
02032911
02032913
02032915
020329 55 ()
020329 59
1602 41 10
16024210
1602 49
E. BULGAARIAST PARINEVAD TOOTED
(tonnides)
Kohaldatav tolli- Iga-aastane kogus
maksumaar
Jarjekorranumber Rithma number CN-kood (% enamsoodus- 1
wii s 110 .7.1997- 1.7.1998- 1.7.1999-
tusreziimi tollita- 1.7.2000
riifi mérast) 30.6.1998 30.6.1999 30.6.2000
09.4654 14 02031110 20 330 345 360 375
020329 55 (!
F. RUMEENIAST PARINEVAD TOOTED
(tonnides)
Kohaldatav tolli- Iga-aastane kogus
maksumair
Jarjekorranumber Rithma number CN-kood (% enamsoodus- 1
e L .7.1997- 1.7.1998- 1.7.1999-
tusreziimi tollita- 1.7.2000
riifi médrast) 30.6.1998 30.6.1999 30.6.2000
09.4751 15 1601 00 91 20 990 1035 1080 1125
1601 00 99
09.4752 16 1602 41 10 20 1870 1955 2040 2125
16024210
1602 49 11
160249 13
1602 49 15
1602 49 19
1602 49 30
1602 49 50
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(tonnides)

Jarjekorranumber Rithma number

CN-kood

Kohaldatav tolli-
maksumair
(% enamsoodus-
tusreziimi tollita-
riifi maarast)

Iga-aastane kogus

1.7.1997-
30.6.1998

1.7.1998-
30.6.1999

1.7.1999-
30.6.2000

1.7.2000

09.4756 17

020311 10
02031211
02031219
02031911
02031913
020319 15
020319 55 ()
020319 59
0203 21 10
02032211
02032219
02032911
02032913
020329 15
020329 55 ()
0203 29 59

20

13750

14375

15000

15625

(") Vilja arvatud eraldi pakitud sisefilee
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I LISA

Miiruse (EU) nr 1898/97 rakendamine

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON

PD VI/D/3 Sealihasektor

Vihendatud tollimaksuga impordilitsentsi taotlus

Kuupdev

Ajavahemik

Liikmesriik:
Saatja:
Kontaktisik:
Telefon:
Faks:
Rithma nr Taotletud kogus
1
2
3
4
H1
H2
5
6
7
8
9
10/11
12/13
14
15
16
17
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III LISA

Miiruse (EU) nr 1898/97 rakendamine

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON

PD VI/D/3 Sealihasektor

Vihendatud tollimaksuga impordilitsentsi taotlus

Kuupdev

Ajavahemik

Liikmesriik:

Rithma nr CN-kood Taotleja (nimi ja aadress)

Kogus (tonnides)

Rihma numbri jargi tonnides kokku

IV LISA
(tonnides)
Rithma nr Saadaolev kogus
1 24135
2 267,7
3 841
4 10 585,3
H1 1200
H2 250
5 1650
6 11253
7 5170
8 770
9 5610
10/11 320
12/13 1265
14 165
15 490
16 904,3
17 6875






